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前置詞の目的語 1-1 
 

☆ 次の[   ]内の動詞を適切な形に直し、できた英文を和訳しなさい。 
 
1.  Thank you for [ invite ] me. ＊thank you for ～ing ｢～に感謝する｣ 

 
2.  Excuse me for [ be ] late.  ＊excuse me for ～ing「～してすみません」 

 
3.  After [ have ] breakfast, he went to the park. 

 
4.  This is a good place for [ fish ]. 

 
5.  Don’t be afraid of [ see ] a doctor.  ＊be afraid of ～ing「～するのを怖がる」 

 
6. I am fond of [ play ] tennis.  ＊be fond of ～ing「～するのが好き」 

 
7.  She is proud of [ have ] an expensive bag.  ＊is proud of ～ing「～するのを自慢する」 

 
8.  He insisted on [ go ] to Asakusa.  ＊insist on ～ing「～すると言い張る」 

 
9.  We have no reason for [ stay ] here. 

 
10.  I succeeded in [ persuade ] her.  ＊succeed in ～ing「～する事に成功する」 

 
11.  She used my bike without [ ask ] permission.  ＊without ～ing「～せずに」 

 
12.  I am sure of [ win ].  ＊be sure of ～ing「～すると確信する」 

 
 
★緑で示してある品詞が前置詞である。アルファベット 2～3 字のやつ･･･なんて覚え方はしい事！ 
これら前置詞の後に動詞を変化させたもの(準動詞)を持ってくるときは動名詞になるのである。 
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学習目標： 
前置詞が何かを知っとるか。知らない場合は文法参考書等で確認する事。

本題に入る。前置詞とは普通、名詞･代名詞の前につく。言い換えれば前

置詞の後には名詞･代名詞が来る。これを前置詞の目的語という。ここに

動詞を入れたい場合は動名詞にして入れる。この簡単明瞭な解説で分か

っちまったか！ 
He is good at playing tennis.「彼はテニスをするのが得意です」 
at という前置詞の後に playing という動名詞が来るのである。 
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前置詞の目的語 1-1 
 

解答 
 
☆ 次の[   ]内の動詞を適切な形に直し、できた英文を和訳しなさい。 
 
1.  Thank you for inviting me. 

私を招待してくれてありがとう。 
2.  Excuse me for being late. 

遅れてすみません。 
3.  After having breakfast, he went to the park. 

朝食を食べた後、彼は公園へ行った。 
4.  This is a good place for fishing. 

ここは釣りをするのにいい場所です。 
5.  Don’t be afraid of seeing a doctor. 

医者に診てもらうのを怖がってはいかん。 
6. I am fond of playing tennis. 

私はテニスをする事が好きです。 
7.  She is proud of having an expensive bag. 

彼女は高価なバッグを持っている事を自慢している。 
8.  He insisted on going to Asakusa. 

彼は浅草に行くと言い張った。 
9.  We have no reason for staying here. 

私達はここに留まる理由はない。 
10.  I succeeded in persuading her. 

私は彼女を説得する事に成功した。 
11.  She used my bike without asking permission. 

彼女は許可を求めずに私の自転車を使った。 
12.  I am sure of winning. 

私は勝つと確信している。 
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